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SKRIVER GOR FLOGISTON SON AV MERKATOR
ALSKLINGARS ALSKLING AT IXANDER - GUDEN
AV HONOM SEDD OCH KALLAD IXAMOR

Imorgon trider vi in i virldens andra rum. Vi har
firdats fem solvarv 1 det forsta, diri sett och hort
allt. Det ir dirfér med ovana Ixander kommer att
firdas. Han ir en 6knarnas och bergspassens

hirforare. Nu vintar honom havet.

Tv8 minar har kommit och gﬁtt sedan hermeten
Toton anlinde med bud om siktandet av en 6.
Detta bud lit beritta féljande —

Koraﬂbrytaren Babarum gick 1
djupvattnen utanfor etiopiska hornet. P3
fterfirden siktade man vid horisonten
ett blindande sken. Detta sken var si
starkt att det syntes likt en sol flytande
pa vattnet. Dd man gick nirmare blev
skenet vinligare, och man s8g att dess
killa var den vita klippkusten pd en &.
Befilhavaren pd Babarum bir namnet
Posedo. Han forstod att detta var ett
viktigt mysterium, ty farvattnen ir av
hans slikt kinda sedan gammal tid och
aldrig hade en 6 siktats pa denna plats‘



Posedo ir like alla sjéfarare bekant med Mideas
berittelse, och visste att genast inlimna sitt

vittnesbord vid hemkomsten till Berenike.

Det overkliga skenet ir visentligt. Ixanders
kartografer och papyrologer ir ense om att 6n kan
vara den som beskrevs av Midea. Hon kallade den
Metasoxl, "mellan synerna”. Att Midea gdtt till de
doda dr svirt att forstd. Ixander var 3tta ir
gammal, jag sjilv nio. Dédsbudet ndde oss pd
skilda kontinenter. Midea visste allt. Hon kan vara

en bister man. Hon vandrar ofta 1 mina drommar.

Skil fordras f6r hirnad. Hiri ligger storheten av
Ixanders métt. En gud virnar om de sina, sinder
dem aldrig mot en fiende utan goda skil. Dessa ir
Ixanders skil till att erdvra 6n Metasox| —

Dir vixer aloe i oindlig mingd. Medikus
Carteret behover saften for att hela
hirens alla sdr. Carteret siiger att 6n i
detta syfte kan forsorja ett evigt
hirnadstig.

I 6ns innandéme vixer den séillsynta
orikalken. Den vill Ixander bryta fram
till solens ljus. Den vill han ge till Blekx,
arkitekten, och med den hidanefter

bygga sina stider.

Slutligen finns siktandets skil — 6n har

setts existera och miste inlemmas 1 riket.

Dessa ir skil samtidigt goda, skéna och
nddvindiga. Att sorja f6r sin hir dr gott. Att
uppresa stider vackrare in historien och aldrig
tidigare skddade av minniskodgon ir skont. Att
gora det osedda till sitt dr nodvindigt. At
Metasox] upptickts ir som om Ixander plotsligt
ftt se en aldrig sedd del av sin kropp ligga pd
marken vid sina fétter. Som om han utsatts for ett

dolt hugg av ngon som vet mer in han.

Aven jag firdas pa osedd mark — jag har aldrig
varit en skrivare. Lyckligtvis ar jéimférelser med
Pantarkos ogérliga. Han nedtecknar sin krénika



vid 8rets slut, 1 allt underkunnig om det skedda.
Min ir inte en Verklig kronika, ty jag kommer att
skriva 1 det tillblivande. Jag har forstitt att jag inte
bor vara osedd 1 skriften. Fosljande om mig sjilv —
Jag ir krigare, Ixanders vin och ilskare. Jag
behédver inte lingre strida, sdvitt inte striden ndr
min nirhet och &det kriver mig pa livsvirn. Jag
foddes 1 Smyrna till namn av Flogiston. Min mor
var Nat, min amma Mali , min far Merkator. Min
mor och far gav mig inte mycket. Snarare
utstakade de mina griinser. Mali ir den som innu
visar sig. Hon skinker av sina brost i drdmmen.
Vid tio &rs 3lder kom jag i Ixanders nirhet i
Pyreon. Min far ritade kartor &t Ixanders far, kung
Filip. Av Ixander sig jag vid denna tid inte mycket.
Mig s8g Ixander inte alls.

Pantarkos siger blott att jag ir “skdn att besk&da,
tor Ixander oskattbar”. Det kommer sig av att
Pantarkos ménar om livslingden p3 sin skrift. Hos
honom kommer jag att vara skén och oskattbar i
tusende solvarv. Som lek ger jag hir min bild for
dagen, s som den méter i spegeln. Mitt hir ir
mycket mdrkt. I det finns lockar dovt blodrsda

som av rostad kastanj. Det ar av kraftig vixt, sa
l&ngt att det 1 strid visar sig framtill vid hakan och
baktill i nacken, spirande fram under hjilmen. Jag
bir inte skigg. Min hud ir utan skavank och med
en ton av oliv. Solen trivs 1 mitt ansikte, bittre in
hos Ixander som av solen griddas rdd nir jag sjilv
blir brun. Ett drr pryder min ena kind, den vinstra,
tvd ljusa linjer intill varandra, det ir ett rivmirke
limnat av en stridshund. Pantarkos ger mig
olikfirgade 3gon, men de ir bida klart grona,
flickade som av droppar av gyllene k3da. Ocks3
min mun kan sdgas likna oliven till skapnad, 1 det
att den ager en skon rundning men ir en smula
sned. Den drar 3t hoger, som om skyggade den for
irret pd den vinstra kinden. Mina lippar ser jag
har en firg lik vissa koraller. Jag anses 18ng, men
det ir inte s§ — intrycket kommer sig av att

Ixander ir kortare in jag.

En av Pantarkos given hiindelse miste dven jag ge.
Det ir hindelsen vid Striga di Ixander sdg mig och
kallade mig Ixamor. Pantarkos ir kortfattad och



siger blott att jag riddade Ixander. Det ir riktigt.

Men Ixander riddade dven mig.

Om krigens begynnelse i gammal tid berittar
Herotoda. Kvinnor och stider révades pd bida
sidor. P3 bida sidor holl man de andra for
barbarer. S& hiller man in idag i krigen upp
speglar f6r varandra. Spegelbilden m&ste var och en
undanrdja for att befria 6gat till genomsike. De
gamla krigen rickte in i mina dagar, férde mig som
vdgen fram och &ter, i anfall, flykt och
kringrorelser, frin obetydliga triffningar till
slagmarker utan slut, till dagen d§ Ixander motte
Daerus p3 slitten vid Striga.

Daerus hade stillt upp sin hir som en mur. I
hirmurens mitt férde han fram sextio
stridselefanter. Elefanten ir ett méiktigt djur. En
vandrande klippa full av frimmande lukter och
ljud. Infér den fyﬂs histar av bivan, och en enda
elefant formir bringa oreda djupt i ryttarled. At
Daerus inte skilde sina elefanter 3t begriper jag
inte. Dem borde han stillt upp likt bastioner Sver
sin hirs hela lingd. Nu stod de 1 massiv klunga. S&

skrimde de mingas gon, men gjorde ingen nytta.
Det var lyckligt for elefanterna — vi hade inget att
vinna p;ci att angripa dem, allt att vinna p:?t att

limna dem ifred.

Nu infann sig tystnaden vi kallar den tragiska eller
6desdigra. D3 hirarna formerat sig och man ser p3
varandra. I denna tystnad férvandlas hirarna till
vildiga ljusorglar, d3 solen blinker i hjilmar och
pansar. Denna ir en tystnad som alltid skrimmer
mig. Vad som skrimmer ir inte déden, utan den
rena minniskan. I det dagliga liknar vi oss sjilva
vid himlakroppar, djur, vixter och ting, fér att
komma 8t vad vi ir. Djuren och vixterna i sin tur,
liknar vi vid oss sjilva for att komma &t vad de ir.
Men i stridslek och kirlek liknar vi inget annat.
Vid anblicken av fienden, liksom vid anblicken av
Ixander och Nikonoe, vet jag sikrare och bittre in
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nagonsm Vad en manmska ar.

S3 skakade marken. Ixander satte av i spets for
sina ryttare. Fran var sida sdg vi i Sster den enorma
kilen av histar flyga fram over slitten. Det ir
Ixander — att vara vindsnabb och forst till saken.



Jag befann mig i den kil som leddes av Pyremnon.
Karboron var min hist. Vi hade att vinta ut sextio
trumslag, dirpd satte vi sjilva av framt. Under
anritten sig jag Daerus elefanter riva upp stora
dammoln. De limnade bakom sig en drivande vigg
av stoft, vilken kom att dela fiendens led 1 tvi
halvor vilka inte lingre kunde se varandra. Jag sig
Ixanders kil driva in 1 fiendens 6stra led. Vi hade
nu att klyva det vistra ledet.

Som Ixanders kil hade vi att utféra den rorelse vi
kallar den dddande omega. Rytteriet driver in i
motstindarens led och tringer snabbt igenom, for
att sedan i bibehillen formering vinda om och
falla honom i ryggen. Att pd detta siitt spegla
slagets riktning och tvinga motstindaren att vinda
sig om ir att bjuda honom stort kaos. Vore
motstindaren en vinsick, sd tar man sig in med ett
fint nilstick, men vinder sig strax om 1 hans
innersta och dtervinder med svird och lansar.

Detta bor man se infor sig for att forstd vad som

nu skedde.

ToPIKRVX 4TRIGON EVENTY

Vi héll mark mellan oss och de vildiga elefanterna.
Kring dem steg dammoln hdga som palats. I detta
stoftspringda dis sdg jag nu Ixander, ensam till
fots. Ixander har i v3r hir mingen like i didkraft.
Det har inte hans hist Kaldofala, och mer in en
ging har han av stridlust flugit ifr8n sina nirmaste.
Nu hade s skett d3 de utfsrt den dsdande omega.
Ojimforlig i snabbhet hade Ixander tringt igenom
fiendens led en andra ging, dirpd
hamnat i borgen av stoft som omgav

elefanterna. D3 ett av jiittedjuren
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tornat fram och givit trumpetstot
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hade Kaldofala stegrat och kastat

Ixander av sig.

Nu limnade jag genast ledet. I samma stund som
Karboron bar mig in i stoftet visade sig en av
fiendens stridsvagnar. Kusken drev sitt spann mot
Ixander 1 avsikt att trampa honom till dds. D3
grep en dngestklo om mitt hjirta, och 1 vilt
svirmod manade jag Karboron framit. Vi sig helt
visst vagnshjulens torfirande lieblad, sdg de fyra
histarna springa fram, sig vir litenhet inf6r dem,

men Karboron skyggade inte. Han sinkte sin



vildiga nacke likt en oxe, och som en enda kropp
rinde vi in i fienden. Vagnen splittrades till
stickor. Fyrspannet slogs omkull, tre histar reste
sig igen, s icke den fjéirde — den I3g med blottade
benpipor, blod och benmiirg sipprade ut i dagen,
och dess dngestskrin lyfte mot den férmérkade
himlen. I de andra histarnas Oogon lyste blank,
namnlés fasa. De flydde skilda frin vagnen, efter

sig slépande sin déende vin.

Ramningens kraft kastade mig till marken.
Karboron rusade rasande vidare och slukades upp
av dammbhavet. Bigskytten och kusken hade
krossats. Kusken var en gammal man, 6vergédd

och prunkande av plymer. Jag kiinde for honom d&.

Annu liggande ropade jag att han borde stannat
hemmavid. D8 brét en andra stridsvagn fram. Nir
den rinde &ver mig kinde jag tvd slag som frdn en
sligga falla pd min fot, som jag tror av en hov och
vagnens hjul, s& ett enda obeskrivligt slag mot min
skoldarm. S8 s3g jag som i en drém vagnen vilta
over inda. Bigskytten kastades ut och slogs
sanslds mot en sten. Kusken klimdes fast och

slipade som ett belite mot marken, och ur den

livlésa kroppen 1j6d knallar av ben som knickrtes.

Mina 6gon sdkte och fann Ixander. Han stod innu

kvar pd stillet, oskadd och hel.

D3 kom &ver oss vad som kallas tvekans pelargdng
eller eftertankens terrass, nir det omkring krigaren
spinns som ett fint niit inom vilket han forblir
osedd. D3 kan han st mitt 1 ett kaos av frinder
och fiender, av levande och ddda, utan att ndgon
ger akt pd honom. Dir har jag ofta befunnit mig.
Lika ofta har jag sett andra befinna sig dir. D kan
krigaren forbluffas over allt forfirligt som bor i
krigslek, eller han kan begynna att irra omkring
sokande efter en fiende som ser honom och vill
ddda honom. Omkring oss stod hingen av
drivande stoft. Férbi drog skepnader likt skuggor
over en mur, av elefanter och stridsvagnar, ryttare
och falanger av lansiirer. I sandrdken liknade de
dodda jordhdgar, grd och utan gestalt. Blodet rann
fram i bickar likt vin bepudrat med talk. Solen
brét ned med pekande ljusschakt, pekade ut mig
dir jag 1§1g pa marken. Ixander syntes héipen, sa
med ens vild av oro, och hans stora bruna dgon

fixerade mig di han sprang fram. Hirvid rann



sansen ur mig. En ledsnad tvingande och skon

kom 8ver mig och jag lade mig ned for att sova.
D3 Ixander lade sina hiinder pd mig, foll jag ned
som 1 en vatten av ljus och féirger, sa 1n 1 en natt

sval och tyst och svart.

Ixander har berittat for mig vad som sedan skedde.

Kaldofala 8tervinde, strax ocksi Karboron. De
frustade nu otdligt efter att {3 bira oss igen, ty
sidana ir vinhistar — de vill inte korsa
slagmarkens fasor ensamma. Ixander hivde mig
over Kaldofalas rygg och satt sjilv upp pd
Karboron. S ledde han Kaldofala och mig i
sikerhet pa kullen Strigon. D3 jag dterfann min
sans hade Ixander 8tervint till slaget. Min fot var
bruten och medikus Carteret sjilv dignade mig sin
konst. D Daerus flytt och hans hir slagits sonder
visade sig Ixander pd nytt. Han kom till mig och
kallade mig Ixamor. S3 ropade han ut mitt
smeknamn i hela hirens dsyn. Ett modigt rop ur
leden vixte d till en storm av roster, di hiren
stampade 1 marken och ropade "Kyss den vackre,

kyss den vackre!” Och det gjorde Ixander.

Jag pétriffade allts§ Ixander i fara for livet. Jag
riddade honom och skadade mig illa. Men Ixander
riddade mig i sin tur. Han sig kirlek i mig och
kallade mig Ixamor. Sdan ir leken pg slagfiltet —
man motar grymhet med grymhet, man ger och fir

gdvor tillbaka.

Nu har skrivits vad som fattas hos Pantarkos. D3
Ixander ilskar mig, ir jag i dvrigt bevarad alltsedan
Heliokron 2. Att jag sjilv manats att bli skrivare
kommer sig av det ojimférliga i det som nu sker —

Ixander, son av Dionysos, skall firdas pa havet.



